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Declaracién CE

Nosotros:

TerraTec Electronic GmbH - Herrenpfad 38 - D-41334 Nettetal
declaramos por la presente que el producto:

TValue Radio

al que se refiere la presente declaracién, cumple las siguientes normas y documentos normativos:
1. EN 50081-1

2. EN 50082-1
Se han de cumplir las siguientes condiciones de funcionamiento y entorno de aplicacién
ambitos doméstico, comercial y profesional, asi como pequefias empresas

La presente declaracion esta basada en:

Informe(s) de control del Laboratorio de Ensayo de CEM

V22>

TerraTec® ProMedia, SoundSystem Gold, SoundSystem Maestro, SoundSystem Base1, AudioSystem
EWS®64, AudioSystem EWS®88, Audiosystem EWX 24/96, AudioSystem EWS®96 M, SoundSystem
DMX, SoundSystem DMX Xfire, phono PreAmp, phono PreAmp Studio, XLerate, XLerate Pro, Base2PCl,
TerraTec 128iPCl, TerraTec 512i digital, TerraTV+, TerraTV Radio+, TerraTValue, TValue Radio,
VideoSystem Cameo 400 DV, m3po, M3PO go, WaveSystem, MIDI Smart y MIDI Master Pro son marcas
registradas de la empresa TerraTec® Electronic GmbH Nettetal.

Las denominaciones de software y hardware citadas en la presente documentacién también son, en la
mayoria de los casos, marcas registradas, por lo que estan sujetas a la legislacion pertinente

©TerraTec® Electronic GmbH, 1994- 2001. Reservados todos los derechos (31.05.01).

Todos los textos e ilustraciones han sido elaborados con el maximo cuidado. No obstante, ni Terra Tec
Electronic GmbH ni sus autores asumen responsabilidad alguna, ni juridica ni de cualquier otro tipo,
por eventuales imprecisiones y sus consecuencias. Reservado el derecho a realizar modificaciones
técnicas.

Todos los textos de la presente documentacion estan protegidos por las leyes sobre derechos de autor.
Reservados todos los derechos.ninguna parte de la presente documentacion puede ser reproducida
mediante fotocopia, microfilmacién o cualquier otro procedimiento, ni convertida a lenguaje o formato
informatico alguno, sin contar con el consentimiento por escrito de sus autores. Asimismo, quedan
reservados los derechos de reproduccién a traves de conferencias, radio y television.
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El contenido del embalaje

Antes de entrar en detalles,compruebe por favor el contenido del embalaje. Esto es lo que
deberia encontrar dentro del Paquete:

e LlaTarjetadeTV
(inclusive adaptador ya conectado a la tarjeta para la conexion del cable de radio y del
cable de antena)

e Un cable de conexion de audio para su tarjeta de sonido
(Dos mini-conectores estéreo a cada lado)

e Un CD con controladores y con software

e Una Introduccién rapida para la instalacién de la tarjeta de TV (referencia rapida)
e Una Tarjeta para registrarse

e Unatarjeta de servicio de TerraTec

e Este Manual “Online”:-)

Si faltase algo en el embalaje, pongase en contacto con nosotros Instrucciones de cédmo
hacerlo, las encontrara en el capitulo “El servicio en TerraTec.” en la pagina 59.
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Bienvenidos

Bien, que se haya decidido por comprar la tarjeta de TV de Terra Tec “TValue Radio”. El
paquete que se encuentra delante suyo, amplia las posibilidades y las caracteristicas mas
confortables de TV de su ordenador. Mire su programa preferido, lea mientras tanto
comodamente sus textos de video (videotextos) y bajese de Internet apretando simplemente
la tecla de su rat6n, sus informaciones personales de los programas elegidos.

Da igual si quiere ajustar el tamano de su pantalla o si quiere pantalla total, reldjese mientras
mira la reproduccion Los expertos en “zapping” podran cuidar sus dedos y sus nervios con la
sintonia de blsqueda de canales automatica, para controlar todos los programas disponibles
al mismo tiempo.

La grabacién de secuencias de video o de imagenes independientes es superfacil gracias a
nuestro software de TV que viene incluido, y para ahorrar espacio en su disco duro, hemos
integrado algoritmos de compresion (CoDecs) para audio y video.

El decodificador integrado de videotextos le trae rapidamente los textos deseados a su
pantalla de ordenador. Los contenidos se dejan guardar facilmente en formato de Imageny en
formato de texto para poder realizar posteriores cambios.

Referente a la zona de blsqueda de los canales con indicacién automatica de programas,
como a las muchas posibilidades de conexion de aparatos externos nos referiremos mas
tarde, ya que aln no queremos entrar en detalles. Pero le invitamos a que disfrute de las
siguientes paginas de este manual - incluso los usuarios mas experimentados encontraran
algln que otro consejo practico.

Hasta aqui, muchas gracias y que siga disfrutando de esta lectura

...su equipo de TerraTec
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Caracteristicas.

Aqui otra vez las caracteristicas mas importantes en resumen.

Brooktree 8x8 Chipsset de la empresa Conexant

e Soporte de radio@mp3 - para recibir datos de MP3 mediante la senal de television.
(el software necesario lo encontrara en el CD ROM adjunto.)

e Highspeed Videotext — Videotextos sin tiempo de espera.
e Grabaciones de imagenes independientes y de secuencias de video.
e Pantalla de TV de escalacién libre hasta pantalla total.

e Sintonia de blsqueda de canales automatica, para controlar todos los programas
disponibles al mismo tiempo

e SVHSyentrada de video para aparatos externos

e 24 meses de garantia.

Requerimientos minimos del sistema

Su sistema deberia tener las siguientes caracteristicas para poder trabajar con la tarjeta
TValue Radio.

e Pentium 200 MHz o0 mas rapido

e Windows 98SE, Windows ME o Windows 2000

e 1ranura libre de PCl 2.1*

e Altavoces activos (preamplificados)

e Tarjeta de sonido(si quiere grabar Imagen y sonido)

e UnIRQ libre

e Unaunidad de CD (para la instalacion de los controladores y del software.)

e 1 Tarjeta grafica VGA de PCl o de AGP con controladores DirectDraw y soporte de “Video-
Overlay”.

Aviso: Si tiene mas de 4 ranuras de PCl aseglrese de utilizar la ranura
que sea “master”.las informaciones pertinentes las deberia encontrar
en la documentacién o en el manual de su placa madre.
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Y asi es: El montaje de la tarjeta

Asi es como se ve la tarjeta TValue Radio. De todas formas podria ser que la tarjeta presente
un aspecto ligeramente diferente al que se muestra a continuacion.En el proceso de
produccion y de las mejoras continuas de los detalles técnicos se producen cambios visibles
en el aspecto - Asi que no se asuste.

ReceiverSystem

|

PCI TV/radio card

| www.lerratec.net

}
O Salida de audio (Audio Out)
@ Entrada SVHS
© Entrada de audio (Audio In)
@ Entrada de video (FBAS)
© Conexidn del cable de antena de televisién.

® Conexién del cable de antena de radio.
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Y ahora vayamos al ordenador...el montaje de la tarjeta.

Ahora comenzaremos con la instalacién de la tarjeta de TV.Por favor tbmese un poco de

tiempo y lea primero los siguientes puntos completamente antes de comenzar paso a paso

con el montaje.

1.

Desconecte su ordenador y todos los dispositivos periféricos, por ejemplo la impresora y
el monitor. Deje primero conectado el cable de la alimentacién eléctrica, para que su
ordenador esté puesto a masa.

Toque la chapa de metal situada en el envés del ordenador, para ponerse a masa y
liberarse de la electricidad estatica. Retire entonces el cable de alimentacion eléctrica.

Extraiga cuidadosamente la cubierta de su ordenador.

Busque una ranura de PCl que esté libre.A la hora de elegir la ranura PCl tenga en cuenta
lo siguiente:Las tarjetas de Television generalmente deben estar lo mas alejadamente
posible de la tarjeta grafica. Es decir: deberia tener en cuenta a la hora de elegir la ranura
PCl para su tarjeta de television, que ésta no este compartiendo un IRQ con la ranura AGP
de la tarjeta grafica, ya que por lo general la primera ranura de PCl comparte el mismo IRQ
que la ranura AGP.Si descuida los pasos anteriormente mencionados, el ordenador le
acabara pasando factura con caidas repentinas del sistema operativo y con bajadas de
rendimiento. Asi que ya sabe: eliga el sitio adecuado y asi se ahorrara molestias
inoportunas cuando utilice su tarjeta de televisidn. La enumeracién de las ranuras de PCl
(PCI Slots) deberian estar explicadas en el manual de su placa madre.Como ya le
habiamos comentado antes: Si tiene mas de 4 ranuras de PCl, bdsque y utilice aquella
que sea “master”, es decir: aquella que no comparta un IRQ con otra ranura de PCl.Las
informaciones necesarias las deberia encontrar de nuevo en el manual de su placa madre.

Saque con cuidado la tarjeta de television del paquete y con una mano toque los bordes
de la misma y al mismo tiempo, toque con la otra mano la superficie de metal de su
ordenador. De esta forma se garantiza que la carga electroestatica de su cuerpo se
descargue por completo en el ordenador, y de paso de no danar su tarjeta de television.
En ningln caso toque los componentes de construccion de la tarjeta de television
(atencion con los chips sobre todo!!).

Disponga el soporte posterior de la tarjeta de television en la ranura de extensién de tal
forma que la regleta de conexion dorada de su tarjeta se sitlle exactamente por encima
del z6calo de la ranura (mire la ilustracion).
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7.

8.

10

Introduzca la tarjeta con cuidado en la ranura. De todas formas puede ser que tenga que
introducir con un poco de fuerza la tarjeta en la ranura, para que la conexién quede
establecida en condiciones. Tenga cuidado y observe que los contactos estén alineados.

Ajustar la tarjeta de televisién con el tornillo que sacé de la tapeta de la ranura de su
ordenador.

Sitiene una tarjeta de sonido conviene que conecte la entrada de su tarjeta de sonido con
la salida de la tarjeta de television. de esta forma s6lo necesita conectar 2 altavoces
activos para su ordenador y de esta forma puede grabarimagen y sonido a la vez.

De esta forma tiene conectada la salida de su tarjeta de television con la entrada de su
tarjeta de sonido.Para realizar este paso encontrara en el paquete un mini-cable
(estéreo).Ahora deberia realizar unos ajustes en el panel de control de su tarjeta de
sonido para que pueda escuchary grabar el sonido de la tarjeta de television.Muchas
tarjetas de sonido vienen incluidas con su propio software de control (mezclador) sobre el
cual se pueden realizar los cambios pertinentes referentes a la reproduccién del sonido
como —a la grabacidén del sonido.Mas informaciones sobre ello las podra encontrar en el
manual de su tarjeta de sonido.Un poco mas tarde veremos cdmo ajustar el software de la
tarjeta de television La posicion de la entrada de la tarjeta de sonido puede variar de
modelo a modelo.

c W @ © @ @

?

Salida de audio de la tarjeta TV / Entrada de audio de la tarjeta de sonido

:0@.@@

El tono hace la mdsica (un dicho popular) - conecte la
salida de audio de su tarjeta de television con la entrada de su tarjeta de sonido.

TValue Radio (Espafiol)



10. Al final del montaje vuelva a situar la tapeta del ordenador en su sitio.

11. Ahora conecte el cable de antena, el cual normalmente irfa conectado a su televisor, con
el adaptador (viene incluido) de la conexidn de su tarjeta de TV.

12. A continuacion puede conectar todos los cables sobrantes de sus aparatos. Aseglrese
que sus altavoces estén a un nivel de volumen bajo, ya que sino podria danar sus
altavoces.

13. Encienda su ordenador de nuevo...Energia!!
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Instalacién de los controladores y del software

Ajustes importantes del sistema para el funcionamiento de su tarjeta de
v

Antes de empezar con la rutina de instalacion de los controladores y del software le queremos
recordary dar algunos consejos practicos para optimizar el rendimiento de su tarjeta de TV:

e Su tarjeta grafica deberia tener una profundidad de colores de 16-Bit es decir de 65536
colores, para que las imagenes sean lo mas reales posibles. Para saber con cuantos
colores puede trabajar su tarjeta grafica<Fé6> apriete la tecla derecha de su ratén sobre el
“desktop”. Cuando aparezca la ventana grafica, eliga: caracteristicas. Ahi podra ver los
ajustes generales para su tarjeta grafica.Mas informaciones sobre los ajustes de su tarjeta
grafica las podra encontrar en el manual de instrucciones de ésta

e La tarjeta de TV origina los datos de televisién o de video sobre el bus de PCl en la
memoria de su tarjeta grafica. Para ello es necesario acceder directamente al hardware de
su tarjeta grafica.Esto sucede en windows sobre un controlador de “DirectX”, asf que para
optener una imagen correcta, su tarjeta grafica deberia tener dicho controlador. Si esta
inseguro, de tener dicho controlador para su tarjeta grafica o si ésta es compatible con
“DirectX”, deberfa conseguir los dGltimos controladores para su tarjeta grafica y después
deberia instalar la dltima versién de DirectX. En el momento de compilar nuestro CD de
controladores, hemos incluido la dltima version de DirectX, el cual podra encontrar en el
archivo \DirectX de nuestro CD
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Instalacion con Windows 98™ SE

Después de haber instalado su tarjeta de television en su sistema, deberia instalar los
controladores adecuados para su sistema operativo. Por favor tenga a mano al CD de
instalacion de windows mientras dure la instalacién ya que algunos componentes del sistema
tendran que ser actualizados o incluidos.

Para la instalacion de los controladores siga los siguientes pasos:
1. Encienda su ordenadory deje que windows se cargue.
2. Introduzca el CD-Rom adjunto en su unidad de CD-Rom.

3. Después delinicio su tarjeta de TV sera reconocida como “PCl Multimedia Video Device”.
Confirme este mensaje y haga clic en “Siguiente”.

Aszistente para agregar nuevo hardware

E zte aziztente buzca nuevos controladores para:

PCI Multimedia Yideo Device

Iln controlador de dispositive e= un programa que hace
que &l dispogitiva de hardware funcione.

Cancelar |

< Alraz

4. Eliga con el raton el punto “Buscar automaticamente el mejor controlador para el
dispositivo (recomendado)” y confirme su eleccion apretando sobre la superficie
“Siguiente”.

5. Active la casilla de control delante del punto “Unidad de CD-Rom”. Confirme este ajuste
con la superficie “Siguiente”.

TValue Radio (Espafiol) 13



Aszistente para agregar nuevo hardware

Windows buzcara nuevos controladores en la baze de
datoz de controladores de su disco duro w en laz
ubicaciones siquientes que seleccione. Haga clic en
Siguiente para iniciar la blisqueda.

[ Uridades de dizquete

o

[T actualizacidn de Microzaft Windows

[ Ezpecificar una ubicacidn:

|:biniin9Ese ¥

Exarinar.. |
< Alraz I Siguiente>l Cancelar |

6. Windows comunica ahora, que el controlador para su tarjeta de TV ha sido encontrado.
Confirme este mensaje apretando con su ratén sobre la superficie “Siguiente”. Windows

empezara a copiar todos los datos de los controladores necesarios y los instalara.

Aszistente para agregar nuevo hardware |

Blzqueda del archivo de controlador para el dispositivo:

TemaT Wik Yideo Capture

Windows wa esta preparado para inztalar el mejor
cohtrolador para este dizpozitivo. Haga clic en Atidz para
geleccionar un controlador diferente o en Siguiente para
conhinuar.

Ibicacion del controlador:

e =l EATERRBATWINF

Cancelar |

7. Durante la instalacién, su sistema operativo le pedira que introduzca su CD de Windows
ya que algunos componentes del sistema deberan ser actualizados. Introduzca el CD

necesario y cierre la ventana con “OK”.

8. Ahora dé la ubicacion de su CD-Rom.
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Copiando archivos...

Mo ze encuentra el archivo 'ke.zvg’ en
él CO-ROM de Windows 38 SEGLUNDA B

EDICION .

Ingerte CO-ROM de Windows 98 SEGLMDA
EDICIOM en la unidad seleccionada y haga
clic en Aceptar.

Cancelar

Omitir archivo

Detalles...

- | E waminar...

Copiar archivos de:

FRE Bk

9. Windows comunica al final de la instalacion que todos los controladores para el
dispositivo han sido instalados. Confirme este mensaje con “Finalizar” para que los
controladores se activen en su sistema.

Aszistente para agregar nuevo hardware

Teraly WDk Videa Capture

YWindows ha terminada de instalar el zafbware requendo
por zU nueyvo dizpozitivo de hardware.

< Alraz Cancelar

10. Wow - Listos!! Ahora deberia encontrarse en “Propiedades de Sistema” los siguientes
puntos...

TValue Radio (Espafiol)
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Propiedades de Sistema E |

Geperal  Adminiztradaor de dispositivos | Perfiles de hardwarel Hendimientul

% Wer dizpozitivos portipo € Wer dispositivos por conesidn

PC

@ Adaptadores de pantalla

- EE Adaptadores de red

-2 CO-ROM

GEV Controladores de bus serie universal
-5 Controladores de disco duro

% Controladores de dizquete
Dizpozitivos de sistema

Fu

2 Dizpositivos de zonido, video p juegos

g, Temaly Wik Audio Capture
TemaTh WhM Crosshar
-l TeraTV WOM Wideo Capture

-3 Monitores |
-7y Mouse
[ 5 Puertos [COM » LPT)
o T 1 ao ;I
FPropiedades Actualizar Guitar [toprirnir. . |
LIS | S P I
§ | [#1Dibuio - Paint

“Las propiedades de sistema” las encontrard yendo a “Inicio” > “Configuracién” » “Control del sistema”
> “Sistema” en la carpeta “Administrador de dispositivos™.

16
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Instalacion con Windows ME™

Después de haber instalado su tarjeta de television en su sistema, deberia instalar los
controladores adecuados para su sistema operativo. Por favor tenga a mano al CD de
instalacion de windows mientras dure la instalacién ya que algunos componentes del sistema
tendran que ser actualizados o incluidos.

Para la instalacion de los controladores siga los siguientes pasos:
1. Encienda su ordenadory deje que windows se cargue.
2. Introduzca el CD-Rom adjunto en su unidad de CD-Rom.

3. Después delinicio su tarjeta de TV sera reconocida como “PCl Multimedia Video Device”.
Eliga con el ratén el punto “Buscar automaticamente el mejor controlador para el
dispositivo (recomendado)” y confirme su eleccién apretando sobre la superficie
“Siguiente”.

Asziztente para agregar nuevo hardware

YWindows encontrd el zsiguiente hardware nuesvo;

PCI Multimedia Yidea Device

YWindows puede buscar e instalar automaticamente el
zoftware gue necesita el hardware. 5i el hardware
ifcluia un medio de instalacidn, ingértela v haga clic
&n Siguiente.

i0ug desea hacer?

o) iﬂuscar automaticamente el controlador [recomendadof

™ Ezpecificar la ubicacidn del controladar [avanzado]

< fitras I Siguiente > I Cancelar

4. Durante la instalacién, su sistema operativo le pedira que introduzca su CD de Windows
ya que algunos componentes del sistema deberan ser actualizados. Introduzca el CD
necesario y cierre la ventana con “OK”.

Copiando archivos. .

@ Mo g2 encuentra el archivo ks, sy, Aceptar

Cancelar
YWindows neceszita el dizco etiquetado
YWindows Millennium Edition para continuar,
El dizco debe proparcionarzelo el fabricante = -
del equipo o del dispositivo. Qraitir archiva

. . Detalles. ..
Copiar archivos de: =

|D:‘\WINME =] E=arminar...

ERE L,
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5. Windows comunica al final de la instalacién que todos los controladores para el

dispositivo han sido instalados.Confirme este mensaje con “Finalizar” para que los
controladores se activen en su sistema.

Aszistente para agregar nuevo hardware

TenmaTy WDk Audio Capture

Windowsz ha terminado de ingtalar el nuevo dizpozitivo de
hardware.

< fifras [Canzelar

6. Wow - Listos!!Ahora deberia encontrarse con los siguientes componentes en el
administrador de dispositivos...

Propiedades de Sistema

General Administrador de dispositivos | Perfiles de hardware Hendimientu:ul

f* “er dispositives portipo ) Wer dizpositivos par conesion

= =
@ Adaptadores de pantalla

--Eﬁ Adaptadares de red

253 CO-ROM

% Controladores de bus serie universal
% Controladores de dizco duro

--% Controladores de disquete
Dizpositivos de sistema

Dizpositivos de sonido, video y juegos
M Puerto para joystick

TenaT™ Tuner [Philips PAL B/G)
M TeraTy WOk Audia Caphure
TerraTh WDk Crozsbar

9 TenaTy wDM Yideo Capture b

-8 Moritores
A5y Mouse

|
[E T PR (o 1 PR s ]

Propiedades | Actualizar | Lluitar |

F-F

Irnprimmir... |

Aceptar I Cancelar |

“Las propiedades de sistema” las encontrard yendo a “Inicio” » “Configuracion” » “Control del sistema”
> “Sistema” en la carpeta “Administrador de dispositivos™.
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Instalacion con Windows 2000™

Después de haber instalado su tarjeta de television en su sistema, deberia instalar los
controladores adecuados para su sistema operativo. Como podra comprobar durante la
instalacién, windows le llamard la atencidon sobre la falta de la firma digital de los
controladores.Esta firma digital le comunica al sistema , que dichos controladores han sido
comprobados por Microsoft.Pero como este procedimiento tarda mucho tiempo hasta que
todos los controladores de todas las companias sean comprobados le recomendamos
“Ignorar” la firma digital de los controladores mientras tanto. Esto lo puede hacer en
Windows 2000 yendo a “control de sistema” » “Sistema” > “Hardware” > “Firma de
controladores”.

Para la instalacion de los controladores siga los siguientes pasos:
1. Encienda su ordenadory deje que windows se cargue.
2. Introduzca el CD-Rom adjunto en su unidad de CD-Rom.

3. Después del inicio el sistema reconocera que se ha incorporado un nuevo componente.

Asistente para hardware nuevo encontrado

Este es el Asistente para hardware
nuevyo encontrado

Ezte azistente le apuda a inztalar un cantraladar de un
dizpozitivo de hardware.

FPara continuar, haga clic en Siguiente.

< Afras I Siguiente > I Cancelar

4. Sutarjeta de TV sera reconocida como “controlador de video para Multimedia” Eliga con
el ratén el punto “Buscar automaticamente el mejor controlador para el dispositivo
(recomendado)” y confirme su eleccion apretando sobre la superficie “Siguiente”.
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Asistente para hardware nuevo encontrado

Inztalar controladores de dizpositivos de hardware

|Jr controladaor de dizpositivo &g un programa de software que permite a un
digpozitivo de hardware funcionar con un zistema operativo.

Ezte aziztente completara la inztalacion del dizpositivo;

@ Controladora de wideo multimedia

IJr controladaor de dispozitivo &g un programa de software que hace gue funcione un
dizpozitivo de hardware. Windows necesita archivos de controlador para el nuevo
dizpositivo. Para bugcar estoz archivos v completar la inztalacion, haga clic en

f[uE dezea que haga el asistente’?
* Buscar un controlador apropiado para mi dizpositiva [recomendada)

™ Muostrar una lista de los controladores conocidos de este dispositiva para poder
eleqir un controlador ezpecifico

< Atraz I Siguiente I Cancelar

5. Active la casilla de control delante del punto “Unidad de CD-Rom” y haga clic sobre la
superficie “Siguiente”

Asistente para hardware nuevo encontrado

Buszcar archivos de controlador
iDiande desea que Windows busque loz archivos de controlador’?

Buzcar archivos de controlador para el siguiente dispositivo de hardware:

@ Controladora de wideo multimedia

El azistente busca controladores apropiadoz en la baze de datos de su equipo v en
cualguiera de las ubicaciones de bizqueda opcionales: gue uzted expecifique.

Para iniciar la bilsqueda haga clic en Siguiente. 5i buzca en una unidad de disco o de
CO-ROM, ingerte el disco o CD v luego haga clic en Siguiente.

|Jbicaciones de blzgueda opcionales:
[T Unidades de dizquete
[¥ Uridades de CO-ROM
[ Especificar una ubicacin
™| Micrasoft wWindows Update

< Atraz I Siguiente I Cancelar

6. Windows le comunica que los controladores para su tarjeta de TV han sido encontrados
Confirme este mensaje sobre la superficie “Siguiente”.Windows copiara seguidamente
todos los controladores y los instalara.
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Asistente para hardware nuevo encontrado

Resultados de la bidsqueda de archivo: de controlador

El aziztente ha encontrado archivos del controladar para su dizpogitiva de
hardware.

El asistente encontrd un controlador para el siguiente dispositivo:

@ Controladara de wideo multimedia

YWindows no puede encontrar un controladar para este dispozitivo, Para instalar el
cohtraladar que *Windaws encontrd haga clic en Siguiente.

TRt e:hkermaty. inf

< fitraz I Siguiente > I Cancelar

7. Yahora se encontrara delante del mensaje susodicho de advertencia por la falta de la
firma digital de los controladores de TerraTec. Esta ventana la puede cerrar sin ningin
problema con “Si”. Las funciones de su sistema operativo no se veran mermadas de
ninguna manera

tal no encontrada x|

La firrma digital de Microzoft indica que el zoftware ha sido
probado con *Windows v que dicho software no ha zido
madifizada desde que fue probada.

El zoftware que wa a inztalar no pogee una firma digital de
ticrozoft, Par lo tanto, no 2 garantiza que este software
funcione comectamente con YWindows,

TermaTly WD Videa Capture

Sidesea buscar software de Microzoft firrmado
digitalmente, vizite el zitio “Web de ‘Windows Update
en hitp: £ Awindowszupdate. microgoft. com para ver zi
hay alguno dizponible.

i Desea continuar can la instalacion?

57 I Mo bl &z informacian

8. Paraterminar con el asistente para la instalacién de nuevos componentes, haga clic sobre
“Finalizar”
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9. Ahora se encontrara con otros 3 mensajes referentes a la firma digital de los controladores

(“TerraTV WDM Audio Capture”, “TerraTV Tuner (Philips PAL B/G)”, “TerraTV WDM

Crossbar”). Por favor, cierre también esta ventana, haciendo clic en “S

Firma digital no encontrada

79
|

La firma digital de Microsaft indica que el zoftware ha =ido
probado con Windows v que dicho software no ha zido
modifizado desde que fue probadao.

El zoftware que wa a inztalar no pozes una firma digital de
icrozaft. Por lo tanto, no e garantiza que este software
funicione comectamente con Windows,

Temally WDk Audio Capture

51 dezea buzcar zoftware de Microzaft firmadao
digitalmente, vizite &l zitio Web de ‘\Windows Lpdate
en http: /Awindowsupdate. microgoft. com para ver s
hay alguno dizpanible.

i[Desea continuar can la instalacidn?

Ha taz informacian

10. Wow - Listos!! Ahora deberia encontrarse con los siguientes componentes en el

administrador de dispositivos...

O pdministracion de equipos

Jﬂcciﬁun Wer |J<::. #|||@|J

=101 x|

Arbiol I

Q Administracidn del equipo (e
Elﬁ& Herramientas del siskem
(-] visor de sucesos

- InFormacion del siste
ﬁ Reqistros v alertas
[+ Carpetas compartid.
= ndministrador de dis

[—]@ almacenamiento
i 7] Adrninistracian de di

----- E Desfragmentadar de

----- = Unidades |dgicas

@ Medios de almacena
EEI--@ Servicios v Aplicaciones

1] | 1

EEI--- Adaptadores de pantalla
-8 Controladoras de bus serie universal
[+-524 Controladoras IDE ATAJATAPT
[+-524 Controladores de disquete
[+-[® [Cicpositivos de siskema
[—]-- Dispositivos de sonido, widea v juegos
- Codecs de audio
- Codecs de video
< Controladores de audio heredados
= Dispositivos de captura de video heredados
= Dispositivos para el control de mulkimedia
BE 1=rraTy Tuner (Philips PAL B)'G)
= TerraTy WDM Audio Capture
< TerraTy WDM Crossbar
= TerraTy WM Yideo Caphure
Equipo
Moanitores

-

El"'
-]

=]

[

El administrador de dispositivos lo encontrard yendo a “Inicio” » “Configuracion” » “Control de sistema”

> “Administrador del ordenador” > “Sistema” en la superficie “Administrador de dispositivos”.
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Instalaciéon del software de radio y de TV

Después de haber instalado con éxito los controladores, le falta sélo el software, para que
pueda utilizar las funciones de su tarjeta de TV.

Cuando Usted introduce el CD-ROM adjunto en su unidad lectora de CDs el “autostarter” o
Iniciador automatico, deberia leer el CD automaticamente, si no ha desactivado esta funcion
Desde aqui puede comenzar la instalacion del software.Si el “autostarter” no se abre, lo
puede hacer manualmente.Para ello inicie Autorun.exe del archivo principal del CD

En este camino a seguir instale también el software para RDS —Receptor de “ActiveRadio”.

Despuges del inicio de la instalacion del software de TV del CD adjunto, siga las instrucciones
de la pantalla y todo saldra bien.
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;Update (actualizacion)? ;Limpiar el sistema? La deinstalacién.

Si va a instalar un nuevo software o controladores nuevos, es necesario deinstalar las
versiones anteriores. Esto vale para el software y para los controladores.

Deinstalacion de los controladores con Windows 98 SE / ME

Para quitar los controladores y el software de su sistema, vaya a “control de sistema” y quite
del “administrador de dispositivos” el siguiente componente: “TerraTV WDM Audio Capture”,
marcandolo y haciendo “clic” en “quitar”. Quite de paso y de la misma manera el
componente: “TerraTV. WDM Video Capture” El resto de los componentes deberian
desaparecer al instante.

Propiedades de Sistema E |

Geperal  Adminiztradaor de dispositivos | Perfiles de hardwarel Hendimientul

% Wer dizpozitivos portipo € Wer dispositivos por conesidn

PC -
@ Adaptadores de pantalla

- EE Adaptadores de red

-2 CO-ROM

GEV Controladores de bus serie universal
-5 Controladores de disco duro

% Controladores de dizquete
Dizpozitivos de sistema

re
—]- LA

Dispozitivos de sonido, wideo v juegos

L TeraTy WM Video Capture
o8 b oniitores
-5y Mousze

fl- 4 Puertos [COM y LPT)
= T S P ;I

b O e O e O |

FPropiedades Actualizar Guitar [toprirnir. . |

i || 3 Dibuio - Paint

Ahora haga “clic”en “quitar”...

“Las propiedades de sistema” las encontrara yendo a “Inicio” » “Configuracion” » “Control del
sistema” » “Sistema” en la carpeta “Administrador de dispositivos”.
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Para eliminar de una vez por todas todos los datos de los controladores, abra en el “control
de sistema” en el lugar de “software” y marque el componente: “TerraTV Drivers” y haga “clic”
en “quitar”.

Propiedades de Agregar o quitar programas E |

Instalar o dezinstalar I Instalacidn de Windows I Dizco de inicio I

Para instalar un nuevo programa desde un disco o una
unidad de CO-ROM. haga clic en Instalar.
2=

Inztalar... I

Windows puede quitar automaticamente el siguiente
zoftware. Para quitar un programa o modificar loz
componentes ingtaladoz, seleccidnelo de la lizta » haga
clic en Agregar o quitar,

Dbl #Fire 1024 Driver

Temaly Dnvers
TemaTh Software

Agregar o quitar. . |

Aceptar Cancelar Enliear |

Ahora haga “clic”’en “quitar”...

TValue Radio (Espafiol) 25



Deinstalaciéon del software con Windows 98 SE / ME

Para quitar el software de TV, abra el “control de sistema” y vaya al lugar de “software” y
marque el componente “TerraTV Software” y haga “clic” en “quitar”.

Propiedades de Agregar o quitar programas K
Instalar o desinstalar | Instalacidn de ‘Windows I Disco de inicio I

Para instalar un nuevo programa desde un disco o una
unidad de CO-ROM, haga clic en Instalar,

Inztalar...

Wwindows puede guitar automaticamente el ziguiente
zoftware. Para quitar un programa o modificar los
compohentes instalados, seleccidnelo de la lista p haga
clic en Agregar o quitar.

Db 2 Fire 1024 Driver
| TerraTly Drivers

Agregar o quitar... |

Aceptar | Cancelar | diplizan |

haga “clic” ahora sobre “quitar”...
después de haber elegido el lenguaje, eliga ahora la opcién “quitar”, y seguidamente
“Siguiente” y ya esta.

InstallShield Wizard E3

Bienvenido
tadificar, reparar o eliminar el programa.

Bietwenido al programa de mantenimiento de la instalacion TeraTY Software. Este programa
permite modificar la instalacion actual. Haga clic en una de lag opoiones que aparecen a
continuacion.

 Modificar

Seleccione loz componentes de programa nuevos que e van a afadir o los
que hay actualmente instalados que =2 vapan a eliminar.

" Beparar

Reinztalar todoz los componentes de programa inztalados en el paso anterior.

Elirminar todos loz componentes instalados,

IstalEhield

< Afas I Siguiente » I Cancelar

Haga “clic”en “quitar” y en “Siguiente”...
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Deinstalacion con Windows 2000

Para eliminar los controladores de su sistema, vaya a “control de sistema” y elimine del
“administrador de dispositivos” el componente: “TerraTV WDM Audio Capture”, marcandolo y
haciendo “clic” sobre “quitar”.De paso elimine también el componente: “TerraTV WDM Video
Capture” El resto de los componentes deberian haber desaparecido también.

L, Administrador de dispositivos

chcio'n Yer |Jﬁ-’|@‘||§ J ol

@ Adaptadores de pantalla ;I
- 8§ Adaptadores de red

%9 Controladoras de bus serie universal

-5 Controladoras IDE ATAATAPT

[+ Controladares de disquete

[-3 Cispositivos de sistema

EI- Dispositivos de sonida, video v juegos

~&}[* Cddecs de audia

- Cdadecs de video

- Controladares de audio heredados

- Dispositivos de captura de video heredados
- Dispositivos para el control de multimedia

= TerraT¥ WOM Yideo Capture

«|- @ Equipa
-3 Maritores
+]-17y Mause v otros dispositivos sefialadores
7 W Puertos {COM & LPT)

]-@ Teclados

-4 Uridades de CD-ROM =
+|- Unidades de disco LI

m-F-E-E-E- -

Ahora haga “clic” sobre “quitar”...

El administrador de dispositivos lo encontrara yendo a “Inicio” » “Configuracion” » “Control de
sistema” » “Administrador del ordenador” » “Sistema” en la superficie “Administrador de
dispositivos”. haga “clic” sobre la superficie “hardware” y y ahi ahaga “clic” sobre la
superficie” Administrador de dispositivos...

Para deinstalar completamente los datos de los controladores, abra en el “control de
sistema” en el lugar de “software” y marque el punto “TerraTV Drivers” y haga “clic” sobre
“quitar”.

% Agregar o quitar programas - |I:I|1|
Programas actualmente instalados: Ordenar por:l Mombre - I

Cambiar/Quitar

[ TerraTy Software Tamafio 940 KB

[
Cerrar |

Eliga el componente “TerraTV Drivers” ...
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Deinstalacion del software con Windows 2000

Para quitar el software de TV, abra en el “control de sistema” el apartado “software” y marque
el componente “TerraTV Software” ya haga “clic” en “quitar”.

il x4

Programas actualmente instalados: Qrdenar por:l Mombre - I
i TerraT¥ Drivers -~

il TerraT¥ Software

& programa de su equipo, haga Carnbiar {Quitar

=
Cefrar |

Eliga el componente: “TerraTV Software” ...

Después de haber elegido el lenguaje, eliga sélamente la opcién de “quitar” y seguidamente
“Siguiente” y ya esta.

InstallShield Wizard

Bienvenido
Modificar, reparar o eliminar el programa.

Biernvenido al programa de mantenimiento de la ingtalacion TeralV Software, Este programa
permite modificar la instalacion actual. Haga clic en una de las opciones que aparecen a
ContinuAacion.

" Modificar

Seleccione loz componentes de programa nueyos que =e van a anadir o los
que hay actualmente inztaladoz que =e vayan a eliminar.

" Reparar
@ Fienztalar todoz loz componentes de programa ingtalados en el paso anterior.

+  Eliminar
@ Eliminar todos log componentes instalados.

| mstallShield

4 filras | Siguiente » I Cancelar

Ahora haga “clic”en “quitar” y en “siguiente”...

28 TValue Radio (Espafiol)



;Que? ;Donde? Las conexiones de la tarjeta de TV

Con su tarjeta de TV puede conectar aparatos diferentes con sefales diferentes - en este

capitulo le explicaremos paso a paso el tipo de conexiones existentes y

las conexiones

posibles con su tarjeta de TV.Para ello iremos explicando detalles técnicos y ademas consejos
practicos para la utilizacion del software.Aya vamos...

Qué conexion a qué conexion van conectados, lo explicaremos a continuacién, y eso depende

de lo que Vd. tenga para conectar...dependera del aparato. vayamos a comprobar primero,

qué tipo de conexidnes de salida tiene su aparato.Por ello, mirese atentamente estas

imagenes ilustrativas...

Salida de
television

la antena de

> Entrada de la antena de

television

Salida de la antena de radio

> Entrada de la antena de radio

TValue Radio (Espafol)

Salida de video (Video-Out Salida SVHS (SVHS-

/ Composite) Out)
> Entrada de video (Video- > Entrada SVHS (SVHS-
In) In)

Salida del Euro-conector SCART

Video:
» Entrada de video (Video-In)
» Entrada de SVHS (SVHS-In)
Audio:

> Entrada de Audio
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La entrada de la antena de television.

<o©.©@ j

?

Con esta conexion puede conectar una sefal de antena con su receptor de TV de su tarjeta.
Vd. puede conectar el cable de la antena de su habitacion, el cable de TV, o la salida de su
grabadora de Video o de su receptor de satélite.

Aqui puede ver la salida de TV de una grabadora Esta es la conexion que utilizaremos para conectar
de Video la tarjeta de TV

Para mas tarde poder ajustar los canales de television, por favor lea atentamente en la pagina
35, el capitulo”La sintonia de blsqueda de los canales.Para saber cbmo grabar una toma de
su canal de TV, lo averiguara en la pagina 55 el capitulo “La creacién de secuencias de
video....ISu disco duro como grabadora de video.”.

La entrada de la antena de radio.

I:o©.©®

?

Sobre esta conexion puede conectar una antena con el receptor de radio de la tarjeta de TV.
Vd. puede conectar el cable de una antena mévil , el cable de TV de su casa, o su cable de

television .

Este es el conector que se utiliza para conectar su tarjeta de TV

Para mas tarde poder grabar los canales de television, o el programa de radio, por favor lea
atentamente en la pagina 57, el capitulo “El software de radio.” siguiente
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La entrada de audio

SICITX L g

Para poder seguir utilizando la entrada de audio de su tarjeta de sonido, la tarjeta de TV
posee una entrada adiccional de audioCon el software de TV Ud. puede mas tarde elegir qué
sefial va a ser transmitida a su tarjeta de sonido, da igual que sea el sonido de su programa
de television favorito, que sea el sonido de su programa de radio o que sea de un aparato
exterior conectado a su tarjeta de sonido. Cémo realizar estos pasos y averiguar como
funciona ésto lea en la pagina 46 en el capitulo “Los ajustes deaudio”.

La salida de audio.

Si Ud. posee una tarjeta de sonido es conveniente conectar la entrada de audio de su tarjeta
(Line In) con la salida de su tarjeta de TV. Por una parte necesita un paar de altavoces activos
para su PC vy por otra parte se puede de esta forma grabar Imagenes y sonido al mismo
tiempo.Para realizar esto utilice el cable adjunto.

<0-©2©©

conectar la salida:TV Speaker - Out / a la entrada / Line In - de la tarjeta de sonido.

:og. °©® © O j

Ahora deberia realizar algunos ajustes en la mezcladora o panel de control de su tarjeta de
sonido, para que pueda escuchar y por consiguiente grabar el sonido de TV y de Video
Muchas tarjetas de sonido traen siempre consigo un software de control propio, donde puede
realizar ajustes en la grabacién y— en la reproduccion de sonido Informaciénes al respecto las
puede encontrar en el manual de instrucciones de su tarjeta de sonido

Mas tarde veremos los ajustes a realizar para el software de la tarjeta de TV La posicidn de la
entrada de su tarjeta de sonido puede variar segln el modelo existente.Para saber cémo se
pasa una sefal de audio (Line in) de la salida de audio de otro aparato a la entrada de la
tarjeta de sonido, lo podra averiguar en en el apartado siguiente — asi que siga con ello......
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La entrada de video (FBAS).

¥

:0@.@@ j

A este conector de la tarjeta de TV se conectan los aparatos con una salida de videoAparatos
externos, que tienen una salida de video(a menudo se le llama “composite”) se dejan
conectar sobre un cable RCA / RCA con la entrada de su tarjeta de TVE

Utilice este cable para conectar la tarjeta con cualquier salida de video.

Para saber como grabar secuencias o magenes de video lo averiguara en la paginas2.

La entradaSVHS

:0@;@@ j

Con este conector puede conectar aparatos con salida SVHS a su tarjeta de TV. Aparatos
externos que disponen de salida SVHS se dejan conectar mediante un cable a la tarjeta de TV
la cual tiene a ambos lados un conector macho SVHS(vea la ilustracion siguiente)

~ N
‘-\)“

Cable SVHS/SVHS

Para poder saber como se graban imagenes o secuencias de video lo averiguara en la pagina
42.

Importante: Tenga en cuenta que no puede transmitir sonido a la entrada de video (FBAS) ni
tampoco sobre la entrada SVHS. Asi que si quiere utilizar aparatos externos sobre esas
entradas con su tarjeta de TV, necesitard otra linea para el sonido. Conecte la salida de los
aparatos externos con la entrada de audio de su tarjeta de sonido.
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¢Y qué pasa con la salida SCART (Euroconector)?

El conector SCART (Euroconector) de su Receptor, de su videograbadora o de otro aparato
tiene funciones diferentes. Asi pasa que dos Euroconectores SCART se parecen en lo exterior
pero en realidad son diferentes en sus funciones.Las especificaciones concretas las deberia
sacar de la documentacion de su aparato a utilizar.La sefial de video y de sonido son
compatibles con este conector, osea que se puede transmitir estas sefiales.

Como ya ha podido comprobar viendo el conector, necesita un adaptador para conectar éste a
su tarjeta de TV.

El adaptador necesario debe tener a un lado un
conector SCART que debe conectar a su aparato
externo, y al otro lado deberia tener unas
conexiones Cinch/RCA.Estos tres conectores de
Cinch/RCA transmiten las senales video, audio
izquierda, audio derecha.

Adaptador SCART - conector

Importante: Algunos adaptadores SCART presentan
ademas otro conector de salida SVHS, el cual puede

O 0O

Adaptador SCART — Salida Cinch conectar a su tarjeta de TV.

Importante: Existen algunos adaptadores, que estdn especialmente diseiiados para transmitir
la sefial a un aparato con conector SCART y no para reproducir una sefial (como es necesario
para la tarjeta de TV). Por favor tenga en cuenta esto, a la hora de comprar un adaptador
como ése.Para trabajar de una forma flexible, hay modelos que dejan cambiar la direccién de
la sefial o que se pueden utilizar la sefial al mismo tiempo.Estos adaptadores los encontrard
en sitios de venta especializados por € 15,-.

Para poder conectar el audio derecha y el audio
izquierda con su tarjeta de sonido necesitara un
cable Y (mire la ilustracion.)

Cables - Y

Para conectar la salida de SCART de su grabadora de video con la entrada de video de su
tarjeta de TV, lo puede leer en el capitulo “La entrada de video (FBAS).” en la pagina32 o en la
pagina 32 en el capitulo “La entradaSVHS” como esta explicado
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El software de TV

EH

[ [lFee,

T

100

Tenal¥ Teletext

tuda
Subpagina 2 de 7 BUSINESS AND FINANCIAL

Wall St. drifts at start

Qualcomm makes the mark
Wall St. eyes sectors

Nikkei scars at the open
Stocks to watch Thursday
IP cuts 375 jobs

EDS meets Street
Callaway profits socar
Salon.com offers sex
Qualcomm Spinco IPO off

LATEST NEWS HEADLINES 101

Daily news from Der Standard... 161

CURRENCIES MARKETS INVESTMENT

Y ahora comenzemos con el software de TV, la central de control de su tarjeta. Desde aqui es
facil realizar cambios y ajustes para tener acceso a todas las posibilidades de la tarjeta de
TVDe seguida le explicaremos paso a paso las ventanas siguientes y le acercaremos los
detalles de éstas.
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La sintonia de bisqueda de los canales.

Después de haber instalado con éxito los controladores y del software de TV y Vd. lo inicia
por primera vez, vera el dialogo siguiente.

{&F Station Scan

Zoha de bz Regulacidn de paizes
| h b Europe *

2 archivados Canales nuewos encontrados

Elerminar

Elerminar todaos

tomia automal

]

Cortar

Aqui se trata de la zona de blsqueda automatica de los canales que seguramente ya habra
comprobado. antes de comenzar con ello debe realizar alginos ajustes.

La zona de bisqueda

Aqui puede elegir las frecuencias que va a utilizar para la blsqueda de los canales.Asi que
tiene la entrada de TV de su tarjeta de conectada con su antena de TV, entonces eliga
“ANTENA”, o con su cable deTV entonces eliga “cable” — quien lo habria pensado. La tercera
opcion “todas las frecuencias” le permite hacer una blisqueda mas amplia de las frecuencias.
Eliga esta opcion si le faltan los programas usuales o, si tiene su grabadora de video o
receptor de satélite conectado a su tarjeta de TV y no pudo encontrar sus programas favoritos.

El ajuste de paises .

Con esta opcion ajusta la bdsqueda y la limita un pais especificoEliga el pais en el que se
encuentre. Esta seleccidn no tiene nada que ver con la seleccion de paises de windows.Si no
encuentra su pais en la lista, Espafa, entonces eliga “West Europe *”, ya que el estandar de
television en muchos paises europeos son idénticos.

Para comenzar la bdsqueda, haga clic en “buscar” .

ISi este procedimiento se ha ejecutado y se ha terminado, apareceran en la pantalla derecha,
debajo de “canales encontrados”, todos los programas que se han encontrado. éstos los
puede salvar uno a uno haciendo “clic” en () o todos a la vez haciendo “clic’en (<9, y
marcando aquellos que se quieran guardar. Haciendo “clic” en “eliminar”, podra quitar un o
a uno el programa no deseado en la lista , o si quiere quitarlos todos, haciendo “clic” en
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“eliminar todos”. Para cambiar el nombre del canal, marquelo con un “clic”, espere medio
segundo, y apriete otra segunda vez— ahora puede introducir el nombre deseado.Este
procedimiento es casi idéntico al de “windows explorer” de microsoft.

También puede cambiar la posicion los canales en la lista. — Para ello apriete una sola vez
sobre el canal, y muévalo al sitio deseado.

;Todo claro? Bueno ... para cerrar la ventana haga “clic” sobre “OK”
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El control a distancia

EfTEllaT"lul" ca estra ventana representa el control a distancia

del software de TV, desde aqui tiene acceso
directo a las funciones basicas de la tarjeta de
TV.

CHM

ZWHE COMFOEITE

|'_'I"'-.-" | Free &7 Y ahora vamos a explicar los simbolos... ...

100
»

.

kMudo

7
]

Subpagiha £ de

La seleccion de entrada ...

Si aprieta este simbolo, se abrird una lista con los

canales que se han seleccionado. Ahora puede con su
raton, elegir el canal que quiere ver, o con el cursor
“arriba y abajo” puede ir “zappeando” por los canales

Con estos dos simbolos puede elegir qué entradas
exteriores va a utilizar, o SVHS o entrada de video.

PTIE— Para saber como se conectan estos aparatos a su
entrada lo averiguar“en el capitulo “La entrada de video
(FBAS).” o en la pagina 32 en el capitulo “La
entradaSVHS”.
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Ajustes para la representacion de la imagen de de video..

38

Este boton activa la la imagen de video y la muestra.

Si ha activado esta opcion usted podra cambiar de tamano la altura y la
anchure de su pantalla de TV libremente. De todas formas el tamano siempre
esta puesto en estandar 4:3.

Con este boton puede activar la vista de pantalla completa Deje aparecer la
pantalla al completo con un “clic” y con otro “clic” hagala desaparecer y
volver al estado normal.

La flecha del ratén en su pantalla desaparecera al cabo de unos 2 segundos.
Si mueve el ratén aparecera la flecha de nuevo.

También tiene la posibilidad con la tecla derecha de su ratéon, de ensenar el
men( de contexto. Mas sobre ello en la pagina 49 en el capitulo “El modo de

” »

la “pantalla completa”.”.

Este boton activa la sintonia de blsqueda de canales automatica, para
controlar todos los programas disponibles al mismo tiempo Con esta funcion
puede tener un control sobre todos los programas disponibles y de las
ofertas de la los canales existentes en una sola pantalla y de una forma muy
comoda. — mas sobre ello en la pagina 50, en “La sintonia automatica
multicanal”.

Eliga con este botdn si quiere ver la ventana del videotexto o no.

Aqui se ensena el nidmero de las paginas seleccionadas de videotexto.Usted
puede ir sobre esta superficie y cambiar de pagina introduciendo un
namero.Después de confirmar el cambio con “enter”, la pagina de videotexto
l6gicamente cambiara .

Para facilitarle la navegacién por las profundidades de los videotextos,
puede con este simbolo directamente al pagina 100 anterior, o
directamente a la pagina de comienzo, o con la flecha a la derechao a la
izquierda puede cambiar a una pagina mas y a una pagina menosCon
esta flecha hacia arriba y hacia abajo puede hojear las subpaginas de un
videotexto.Estas sélo se activan, si éstas también estan incluidas en el
videotexto.
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“Dale cana a la pantalla completa” o vuelta atras al tamano anterior, esta es la
funcion de este boton.

Aqui tiene acceso directo a las funciones de la grabadora del
software de TV.Los simbolos ya los conocerd de otros

— aparatos.Con la tecla central comienza la grabacion.Los
_ ajustes para la grabacion las explicaremos un poco mas
tarde.Si quiere parar la grabacion, haga “clic” en el bot6én de
la derecha . Para ver el resultado de la grabacién, haga “clic”

sobre el boton “play” a la izquierda.

Aqui puede desactivar o enmudecer la senal de audio.

Con este interruptor puede dejar aparecer o desaparecer las extensiones
de los ajustes de su software de TV

Mas sobre ello en la pagina 4o.
ﬁ Este botdn abre la ventana de ajustes de audio.
Mas sobre ello en la pagina 46.
Subpaging 2 de 7 En este espacio puede ver el estatus de las informaciones,

por ejemplo de la pagina de videotexto actual.— ahora
mismo no se encuentra ninguna.

Lo que se esconde detras del botdn EPG lo averiguara el capitulo “El programa electronico de
guia o en inglés: Electronic Program Guide (EPG)” en la pagina 53.
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La ventana de los ajustes

Si ha abierto la ventana de los ajustes, el software de TV presentara este aspecto...
ermraT¥ Control

Regulacian

[TERRATEC

1 primer terming -
L ' - - =
b4 Apagar el sonido al acawar W

aEFG PROMEDIA
bulti canal sintomia automnatica

Cantidad Auto

'_I'_iEernFu:- de cambio 1

Aqui puede ver diferentes tarjetas de registro, las cuales iremos explicando poco a poco.

la tarjeta de registro de “Tv”

erraT¥ Control
o Format Claridad
Contrazte

100

Calar

|_

E ztandar regulacion

formato de video Aqui puede seleccionar el formato para los colores y la resolucion de
video.Por favor tenga en cuenta que estas opciones sélo valen para la reproduccion de las

imagenes, no para la grabacion de éstas. Arriba puede seleccionar la resolucion, las cuales se
enumeran a continuacion.

“1/16” » 160 X 120 puntos de imagen
“1/8” > 240 x 180 puntos de imagen
“1/4” > 320 X 240 puntos de imagen
“1/2 %> 640 X 240 puntos de imagen
“Max” » 640 x 480 puntos de imagen
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Las estrellas:La opcién 1/2 es en si misma algo especial, ya que en la resolucién horizontal
(en la maxima resolucién), en los verticales es en realidad la mitad de una imagen de
pantalla.

Para empezar: una secuencia de video completa se forma principalmente con dos mitades, de
las cuales se forma la pantalla completa. Eso quiere decir que la mitad de la imagen se
compone de 640 Puntos en horizontal y de 240 en vertical.De esta manera se forma la mitad
de la imagen. Con esta opcién puede mejorar la imagen y a la vez prevenir los llamados
efectos de lineas esporadicas y de efectos de “barrido” .Este fenédmeno aparece cuando por
circunstancias las dos mitades de la pantalla “chocan” al moverse entre si. Con la eleccion
de la “mitad” de la pantalla completa, se puede corregir el efecto mencionado.

De todas formas Usted puede cambiar al modo de pantalla completa y al cambiar al modo de
“1/16” la imagen cambiara de tamafio.Con resoluciones mas bajas se transmiten menos
datos y de esta forma su sistema no se vera sobrecargado.Si esta trabajando con alguna
aplicaién es recomendable utilizar un formato de resoluciones menores..Si quiere disfrutar de
su “Daily soap” diario con el modo de pantalla completa.

Debajo de las opciones para las resoluciones, encontrara la opcién para realizar ajustes en el
formato del color.Alomejor comprobara, que después de cambiar las opciones de RGB, que la
imagen ya no se ve tan flida como antes.La razén de este hecho, es que el formato nativo de
la senal de video es YUV el cual es convertido al formato RGB. Ademas al ser los datos en
formato RGB, son a la vez muy grandes ya que se trata de un formato sin conprimir En RGB555
con 16 Bity en RGB24 con 24Bit de profundidad de colores.

La basqueda de los canales Detalles sobre ello los encuentra en la pagina 35.

Ajustes de la imagen. Con los “botones controladores” de “claridad”, “contraste” y “color”
puede cambiar las cantidades que quiere afiadir a su imagen de video.Con el boton “estandar
regulacion” puede volver a los ajustes estandar anteriores. Por favor, tenga presente que los
cambios hechos solo seran visibles al reproducir las imagenes y no al grabar éstas.
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La carpeta de “Grabacion”

E’ TemrmaT¥ Control

Gravacion
CHM
TUHE
|E| Free ..
Tiempo

Wideo

Foifi RGBZ4

100

Cornprirnir Apagar 4

Ao

Aparato i
Comprinir Apagar = -
Subpagina 1 de 7

Secuencia de grabacion de datos. Aqui puede elegir donde quire guardar sus imagenes y
con qué nombre Si realiza mas grabaciones, éstas se enumeraran.

Parar la grabacion porComo ya lo dice el nombre, aqui puede para la grabacién de sus
imagenes. Apretando la tecla “esc” o por limitacion de tiempo.Si no ha elegido ninguna
opcidn, podra parar la grabacién con la tecla “stop” en su software.

Video.En este lugar puede elegir las opciones para la imagen a grabar (el formato).Aqui
puede ver (abajo) la resolucion y el formato del color, con la opcién RGB555 se alcanza una
profundidad de color de 16 Bit y con RGB24 setrabaja con 24 Bits De esta forma con el
formato RGB24 necesitara mas espacio para sus secuencias de video.

las resoluciones...

“1/16” » 160 X 120 puntos de imagen
“1/8” » 240 x 180 puntos de imagen
“1/4” > 320 X 240 puntos de imagen
“1/2*”> 640 X 240 puntos de imagen
“Max” > 640 x 480 puntos de imagen

La estrella: La opcién 1/2 es en si misma algo especial, ya que en la resolucién horizontal (en
la maxima resolucion), en los verticales es en realidad la mitad de una imagen de pantalla.

Para empezar: una secuencia de video completa se forma principalmente con dos mitades, de
las cuales se forma la pantalla completa. Eso quiere decir que la mitad de la imagen se
compone de 640 Puntos en horizontal y de 240 en vertical.De esta manera se forma la mitad
de laimagen. De esta manera se forma la mitad de la imagen. Con esta opcién puede mejorar
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la imagen y a la vez prevenir los llamados efectos de lineas esporadicas y de efectos de
“barrido” . Este fendmeno aparece cuando por circunstancias las dos mitades de la pantalla
“chocan” al moverse entre si. Con la eleccion de la “mitad” de la pantalla completa, se puede
corregir el efecto mencionado.

En el punto “compresion” pude elegir el CoDec de video que desea para ahorrar espacio en su
disco duro. Mas sobre este tema lo encontrara en el capitulo “La creacién de secuencias de
video....ISu disco duro como grabadora de video.” en la pagina 55. Ajustes especiales para la
compresion elegida las encontrara apretando el botén ” [>>]".

Audio. Aqui puede cambiar las opciones de audio para sus grabaciones de video.Primero
eliga “aparato” de grabacion ,lo que significa que tendra que elegir un controlador de su
tarjete de sonido. Si posee varias tarjetas de sonido tenga en cuenta de elegir el controlador
pertinente. Para poder grabar el sonido de su TV, debe conecvtar la salida de audio de su
tarjeta de TV con laentrada de su tarjeta de sonido. Como hacer esto lo averiguara en la
pagina 9 en el capitulo “Y ahora vayamos al ordenador...el montaje de la tarjeta.”. En
“compresion” puede elegir el tamano de la grabacion de video. Los ajustes de la compresion
los alcanzara con el botén “[>>]".
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La carpeta “grabacion de una séla imagen”

I"E'r TerraT¥ Control

Gravacidn de una zola imagen

i TVHE COMFOSITE
Archivi

|E| Free &

fduido

Subpagina ¥ de ¥

Grabar imagen en... Le comunica donde quiere grabar la imagen Quién lo hubiese
pensado.Otras opciones son las de dejar una imagen en la memoria aciva del ordenador, para
poder importar dicha imagen a otras aplicaciones, o si quiere puede dejar dicha imagen en su
disco duro .

Grabacion de imagen se deja activar con el botén “[>>]” donde puede elegir una carpeta,
en la que las imagenes seran depositadas, si las quiere en su disco duro.

“Formato” deja elegir el formato de las imagenes a grabar.Como opciones tiene “BMP” y el
formato “JPEG” El formato BMP se trata de un formato no comprimido, todo lo contrario con
JPEG el cual comprime los datos con algoritmos complicados, que le permite ahorrar espacio
en su disco duro. Con los “faders” puede cambiar la relacién de la calidad y de la cantidad.
“max” signifaica que ésta es la compresion mas potente y la que permite reducir el tamafno
de una forma maxima, “min” significa que quiere la mejor calidad sin importarle el tamano. Si
usted ha activado la casilla de control “progressiv” y si mira a la imagen creada con JPEG,
podra ver en el Internet Explorer al abrir una imagen que ésta esta algo disipada y sin detalles
.Antes se necesitaban en internet mucho tiempo para construir incluso la mas minima
imagenCon esta opcién de JPEG se consigue una imagen general y ademas se puede
interrumpir el proceso de carga tan largo. Las imagenes de resoluciones grandes, no son ni
seran candidatos a la hora de serincluidos en Internet.

Si aprieta sobre la superficie con la imagen de una camara de fotos, podra realizar tomas
individuales de imagenes de video.La tecla de acceso rapido seria:STRG+C.

44 TValue Radio (Espafol)



La carpeta de las Opciones
(5§ TerraT¥ Control

A egulacidan

[TERRATEC

Siermpre en primer bEmming e
FA Apagar el zonido al acavar o

Activa EFG PROMEDIA]

b ulki canal zintomia automatica 100

Cantidad Ao

»

'_F_iE:rn po de cambio 1 videotemto

Frogramming and Dezsign:
tudo
Clemens Len
Friedhelm Birth Subpagina £ de 7

Para empezar. Con la opcién “siempre en primer termino” consigue que su software
aparezca siempre en primer plano delante de otras aplicaciones. Tenga en cuenta estas
opciones del “control a distancia”.

Esta opcién: “Apagar sonido al cerrar’ le permite seguir escuchando el tono o sonido
después de haber cerrado el software de TV.

Las opciones de “activar EPG” activan o desactivan el “EPG” el botén para el control a
distancia.Ya que esta funcion solamente esta disponible en alemania y ya que es
indispensable contar con conexién a Internet, deberia desactivar esta funcion, si de todas
formas no la puede usar.

Sintonia de bisqueda de los canales. Debajo del punto “Cantidad” puede elegir cuantos
canales quiere ver al mismo tiempo. — desde 2 x 2 hastaio x 10. Con la opcién “Auto”, el
software realiza automaticamente el ajuste necesario, segln la lista de programas
elegida.Ademas puede con la opciéon “Tiempo de cambio” puede elegir el tiempo en
segundos con la que cambiara de canal.

Videotexto. Aqui puede activar o desactivar la completa funcionalidad de su videotexto.
Seguro que con el tiempo ganara o perderd importancia seglin sus gustos. Si Usted es
propietario de un ordenador algo lento y si vé que la reproduccién de TV no es fluida,
desactive la funcion de videotexto para darle a su ordenador un “poco de aire” para respirar.
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Los ajustes deaudio

Si aprieta en el botdn con la nota musical se abrira hacia la derecha una ventana para realizar
ajustes en el sonido.

{&F TemaTV Control [ _ [T
JJE Audio regulacian

Modo entrada

... T
koo 1 Frd

Line in

ire 1024

entrada

Paztenar

buda Balance

i

Subpagina & de 7

Debajo del punto Modo, puede elegir el modo de reproduccion de audio de su receptor de
TV.Ya que la TValue Radio sélo puede dar sonido en mono se pondran las otras opciones de
color gris

En la entradapuede decidir que tipo de senal de audio se transmitird asu tarjeta de sonido.
“TV” para el sonido de TV, y “FM” para la radio de la tarjeta o su “line In” de la entrada de su
tarjeta de TV.

Sobre el Mixer (qué tarjeta de sonido) y la entrada (qué entrada de su tarjeta de sonido)
puede elegir sobre que interfaz de usuario quiere regular el sonido. Este fader o regulador
para el volumeny el balance es casi un “control a distancia” del mixer de audio de Windows.
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La vantana de video.

Con la tecla puede activar pantalla de video.. Con el men( de contexto apretando la
tecla derecha del ratén, puede acceder a las funciones mas rudimentarias de la tarjeta de TV,

sin necesidad de utilizar el control de a distancia.

TemaT¥ Live
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Lizta de canales r

Canal + flecha hacia aniba
Canal - flecha hacia abajo
Multi zanal zintoria automatica

| rdizan wideatexta [ETEL £ )

Fduido CTRL +k

b az vaolumen Mumpad +

benoz volumen Mumpad -

v Proporzidn paginas 4.3
E zcalable libre mente
Optirar tamafa de wentana

Frocedimiento de illustracion a toda pagina doble cliqueolDoppelklick
Siempre en primer kErmino

Comenzar grabacian CTRL+FR
Termninar grabacian CTRL +5
[arabacidn de una =ala imagen CTRL+C
Cerrar ventana de televisidn CTRL + &=

Sobre la lista de canales puede elegir su programa personal. Con “canal +” y “canal -“ puede
zappear de arriba a abajo.

“Mudo” apaga el sonido de la tarjeta de TV. “Mas volumen” y “Menos volumen” aumentan o
disminuye el volumen.Si el componente de “proporcion paginas 4:3” esta marcado con la
flecha, y la imagen que recibe permanece estable y al aumentarla de tamafo con su ratén, no
se distorsiona.

Con “Escalada libremente” puede aumentar o disminuir la imagen de video de su pantalla de
TV como quiera..

“llustracion a toda pagina” vuelve la imagen al tamafo 4:3 y deja la resolucién de pantalla
intacta o mejor dicho la “adapta” al tamano 4:3. “llustracion a toda pagina” activa la opcién
en ...venga, atencion... “La pantalla completa!”

“Siempre en primer término” se ocupa de que la imagen de video no desaparezca cuando
abra otras ventanas

Con “comenzar grabacion” puede comenzar una sesion de grabaci6n de una secuencia de
video, o terminarla a su gusto.Como ajustar las opciones para este procedimiento lo
averiguara en la pagina ss.

“Grabacion de una séla imagen” copia ésta imagen en la memoria y a continuacion la copia
en su disco duro.— Detalles sobre ello en la pagina 44.

Con “cerrar la ventana de television” puede cerrar ... pues eso...la ventana de television!
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El modo de la “pantalla completa”.

Con este = simbolo del control a distancia del software de TV, pude cambiar la imagen de
video a “pantalla” completa . de esta forma puede ver la imagen de video como si fuese su
televisor.. . Si no mueve el ratén por un corto periodo de tiempo la flecha de indicaci6n
desaparecera de la pantalla. Si mueve el ratén, volvera a su estatus normal. Con so6lo apretar
una tecla, puede activar la ventana del control a distancia y con otro “clic” vuelve a
desaparecer.También tiene la oportunidad de ir sobre el menid de contexto, el cual activa

apretando la tecla derecha de su rat6n, para acceder a las funciones basicas de la tarjeta de

k Senderliste
Sender + Pfeil nach cben
Sender - Pfeil nach unten
Fulti-Sendervorzchau
Yideotext anEeigemn Strg + 1)

Tan aus Strg + M
Lauter Mumpad +
Leizer Mumpad -

Seitenverhaltniz 4:3
Frei skalierbar
Fensteraralle aphmieren

S T
Ligta de canales
Canal + flecha hacia amiba
Canal - flecha hacia abajo
ulti canal sintomia automatica
|dizan videctesta [ETREL =)

[T a] CTRL + M
Maz volumen Mumpad +

kenos volumen Mumpad -

v Proporcion paginas 4:3
E zzalable libre mente
Optimar tamafa de ventana

Procedimienta de illustracian a toda pagina doble cliqueclDoppelklick
Siempre en primer t&rmino

Comenzar grabacion CTRL +R
Terminar grabacion CTRL+5
Grabacion de una zola imagen CTRL+C
Cerrar ventana de television CTRL + =
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La sintonia automatica multicanal

Con el interruptor de su control a distancia puede activar o desactivar la sintonia
automatica multicanal. De esta forma recibe rapidamente y de forma coémoda una vista
general de los programmas disponibles en ese momento.En realidad su receptor de radio de
su tarjeta de TV, sélo puede ofrecer un canal al mismo tiempo en el mismo momento.Para
tener una vista general de los programas de su tarjeta de TV, haga lo siguiente:lo que usted
ve en la ventana de video,se divide en un rastreo de 5x5 campos (estandar),y la ilustracién de
las ventanas de video se reparte una a una en esos campos y la que esta activa, es la que
usted elige.Si al cabo de unos 2 segundos no se elige una pantalla de la lista la imagen se
congelarad y automaticamente se cambiara hacia el siguiente canal.Las opciones que hemos
dado anteriormente se dejan variar a su gusto, aqui puede determinar cuantos campos de
imagenes quiere ilustrar o los programas que quiera ver.(Vea en la pagina 45). seleccione
estos campos con un sélo “clic” y estos se activaran y estara “en vivo”. Si aprieta 2 veces
seguidas sobre la imagen de video o pantalla, ésta se vera en modo de “pantalla completa”.
También tiene la oprtunidad de ver lel rastreo en modo de “pantalla completa”.
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El videotexto.

TemrmaT¥ Teletext

P701 CNNTEXT Thu 26 Apr 14:41:01

BUSINESS AND FINANCIAL

Wall St. drifts at start

Qualcomm makes the mark
Wall St. eyes sectors

Nikkei socoars at the open
Stocks to watch Thursday
IP cuts 375 jobs

EDS meets Street
Callaway profits socar
Salon.com offers sex
Qualcomm Spinco IPO off

LATEST NEWS HEADLINES 101

Daily news from Der Standard... 161

CURRENCIES MARKETS INVESTMENT

Con el boton del control de distancia puede - como ya sabra - activar y abrir la
imagen o pantalla de video. En el mismo instante en el que haya elegido un canal , en el
fondo, aunque la ventana de videotextos esté activa o no, las ofertas de la pantalla se leeran
siempre en primer orden y se grabaran en la memoria principal.Con esta memoria principal
(también se habla de Caché) se puede asegurar una espera minima en el cambio de
videotextos.Ya que los videotextos son informaciones basadas en textos, no se debe
preocupar por su espacio de su disco duro. La ventana de video la puede activar y abrir,
incluso cuando la ilustracion de la imagen de television (la ventana de video o pantalla)
permanece en modo de “pantalla completa”. De esta forma puede acceder y activar las
informaciones de texto que se encuentran en los subtitulos de algunos canales.

Ademas del control da distancia, (mire la pagina3z), puede ver el nimero de la pagina que
estd viendo y la podrd cambiar introduciendo desde su teclado los ndmeros
correspondientes Para ello debe elegir por supuesto la pagina de videotexto que quiere
explorar. Otra forma de ir saltando de videotexto a videotexto , es apretando las teclas de su
ratén y eligiendo, claro esta el nimero de pagina que desea ver.Apriete en la ventana de la
ilustracién de video con la tecla derecha de su ratén y aparecera el men( de contexto, al cual
nos referiremos mas adelante.
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Pagina principal(100] Pos 1

Pagina + 1 flecha hacia la derecha
Pagina - 1 flecha hacia la izquierda
Prosima subpagina flecha hacia amriba
Subpagina antenor flecha hacia abajo
Copiar seleccian CTRL+C

Copiar pagina CTRL + A

Archivar pagina en Strg + 5

Procedimiento de illustracion a toda pagina  doble chiquealDoppelklick
Siempre en prirmer tEmino

T erminar videatesto Strg + &

Sobre la pagina de comienzo(100) salte directamente a la pagina 100. En esta pagina puede
observar oferta existente en los canales.

Con “pagina +1” y “pagina -1” puede cambiar de un canal a otro de forma rapida hacia donde
quiera.. “subpagina siguiente” y und “subpagina anterior” eliga las subpaginas que desee.

También puede marcar las zonas de las tablas de videotexto como en — las aplicaciones de
textowie Si elige “copiar seleccidon” , la zona marcada se copiara en formato de texto en la
memoria principal para que a continuacién las pueda importar a las aplicaciones que
quiera.”Copiar pagina” se ocupa de guardar todas las informaciones de la p’gina
seleccionada en la memoria principal O si quiere, puede guardar los texto directamente en un
fichero “guardar pagina como” en formato de texto (TXT).

La “pantalla completa” se encarga de cambiar el tamafo normal de la pantalla al tamafio
completo .

“Siempre en primer término” se encarga de que su v deotexto permanezca siempre en primer
plano..

“Terminar Videotexto” cierra la ventana de videotexto.
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El programa electronico de guia o en inglés: Electronic Program Guide
(EPG)
Con el botdon de EPG puede activar este modo.Detras de este nombre tan cortante se esconde

una revista de television en Internet.Aqui puede componer sus listas preferidas , da igual que
seaan series de TV, peliculas, o la accién mas trepidante que quiera.

& TERRATEC - EPG powered by tvty - Microsoft Internet E xplorer

J Datei  Bearbeiten  Ansicht  Faworten  Estrazs 2 |

]@,ﬂ-@ﬁ@@@‘ El

Zuriick YorErts Abbrechen  Aktualizieren  Startseite Suchen Favariten Werlauf Drucken  Bearbeiten
JAd[esse I@ http: / fterratec bty dedcgi-bin/webObjects /EPG T enratec. woa J f\}\a\-"echseln 2u “ Links **
F o
TERRATEC"® = oy i Besichtigung 24h/Tag. 7
o -y e ) = -

o 9. Februar 2001 bis 25. : i _
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Asi es como se acaba después de una noche muy larga apretando el boton de EPG...

Con su prfil personal el EPG se convertira en su periddico personal de televisién, que estara
adaptado a sus gustos y preferencias. Eliga el canal que realmente quiera ver o las
informaciones que solo le interesen a Vd. Mas informaciones sobre EPG las encontrara en el
EPG mismo.Para recibir directamente estas paginas, puede introducir esta direccién
http://terratec. tvtv.de en su browser de Internet.

El EPG por el momento sélo se encuentra funcionando en alemania.Esperamos a que pronto
podamos ofrecer este servicio a los demas paises.

Ya que el EPG es un servicio que funciona via Internet y es una oferta “online” debe estar
conectado a Internet.Por favor tenga en cuenta que se podrian producir gastos. El servicio
EPG en si mismo es gratuito
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Ahora a por el software.

El trabajo con imagenes congeladas

Estas “imagenes congeladas” sirven para guardar una imagen de un pasaje de una pelicula
que esté viendo o de su programa preferido. De esta forma puede, con una camara de
fotografia digital, hacer tomas que después puede manipular con su programa o video-editor,
hasta el punto de crear una mimi-pelicula.El software de TV le da las herramientas necesarias
para ello.

Sie después quiere cambiar las imagenes o retocarlas, para documentos , en un fotomontaje
0 parecido, es recomendable utilizar el formato BMP, ya que de esta forma guarda mas
detalles de la imagen.(Mire la pagina 44)

También deberia tener en cuenta las mayores resoluciones para que al aumentar de tamano
la pantalla de video , se ahorrara distorsiones en las imagenes por este motivo...pero
también para que al aumentarlas no se vean en plan “mosaico”...Es recomendable utilizar la
resolucién con la que trabajan las camara de fotografia digitales.|Pero para utilizar todo esto
en casa, es suficiente.

Pero si su material estd pensado para publicarlo en Internet, deberia utilizar el formato de
compresion JPEGEn este formato no tiene todos los detalles, en contraposicion de esto le
tendra por ello mas memoria o espacio del disco duro, De todas las formas el formato de JPEG
se deja ver muy a menudo en Internet, ya que a la hora de bajarse alguna imagen tarda menos
si estd comprimida en JPEG. SPero si quiere cambiar o modificar una imagen, hagalo siempre
en BMP por los detalles de este formato.. Mas tarde puede comprimir el formato BMP al
formato JPEG(Detalles para los ajustesdel formato JPG lo encontraraen la pagina 44)

Si quiere producir una pequefa pelicula, en la que quiere introducir un muhequin hecho a
mano de plastilina, deberia hacer lo siguiente.Lo mejor es que utilice Tripode para su camara,
para fijar la imagen.Conecte su salida de video(VHS oder SVHS) con la entrada de video de su
tarjeta de TV, y eliga la entrada en su control a distancia. Ahora cree una carpeta para guardar
los archivos y las imagenes.Eliga en las “opciones”, “grabacién de una sola imagen”,
“Grabacion de...” y guarde las imagenes en una carpeta con las escenas (por ejemplo, escena
1 - ella entra en casa, — escena 2 lapuerta se abre, escena 3 etc...)). Ahora deberia elegir la
resoluciéon en “opciones”, “grabacién”, “formato” que deberad tener cada imagen Ya que
seguramente estara trabajando con otro programa, es recomendable utilizar el formato BMP
para no perder datos.Ahora aumente el tamano de la imagen a “pantalla completa” — para
que pueda ver como se vé desde el sitio del espectador.Cambie las posiciones del mufiegote
y haga grabaciones independientes con STRG+C, y repita el proceso tan a menudo y tanto
como quiera...Mire luego en su carpeta las tomas hechas y enumérelas cuidadosamente.. —
...escena 2 - “...y la puerta se abre imagen 1.bmp” — y ahora entra ella imagen 2...). Asi de facil
es.

Para que esas imagenes tengan movimiento las debe unir en un editor de video. En el CD
adjunto se encontrara con una variedad de programas que le pueden ser Gtiles y con el que
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lograra realizar estos pasos mencionados. Para saber como funciona detalladamente
consulte el manual correspondiente.

La creacion de secuencias de video....ISu disco duro como grabadora de
video.

Por supuesto puede Usted gracias al software de TV, grabar imagenes en movimiento en su
disco duro., como en una grabadora de video normal.. Para ello tiene en su control a distancia
acceso directo a “grabacién”, “reproduccion” y “stop”. Como puede comprobar, crear
secuencias de video significa trabajar con grandes cantidades de datos. se deben mover
grandes cantidades de datos por el bus de PCl y de paso grabando en su disco duroAqui no
se deberia olvidar de los requerimientos minimos de su sistema.Pero por suerte hay unos
tornillos que puede apretar en su sistema o de paso agregarle mas potencia..

Resolucién.Por supuesto que la resolucion juega un papel muy importante a la hora de
grabar. Cuantos mas puntos de imagen se utilicen mas grande sera el volumen de datos a
transferir.Piense bien cémo va a grabar y la meta que se propone. Si a Usted le va ver las
noticias y éstas las quiere activar entonces deberia optar por una resolucién menor. Si en
cambio quiere cambiar o manipular esas imagenes y éstas tienen resoluciones diferentes,
deberia escoger aquella que no varé mucho de la otra..

Audio. Si Usted quiere digitalizar un aparato de video u otro aparato, no intente grabarlos a la
vez, sino un aparato y luego otro. Después si quiere , puede juntar estas imagenes una vez
digitalizadas por separado con su editor de video. de esta forma ahorra el volumen de datos y
lo reduce de forma significativa, ya que de un golpe aterrizan sobre su disco duro una
cantidad inmensa de datos, los cuales se han de grabar lo mas rapidamente posible

“Preview” (vista previa) Usted comprobard que el software de TV le da la opcién para
desactivar esta “vista previa” de las imagenes.Esto tiene el transfondo, que la imagen previa
debe ir transferida del PCl bus hasta la tarjeta grafica.y...para no interferir en la grabacién de
forma negativa, utilice la opcion antes detallada.

Compresién. Para ahorrar espacio en su disco duro puede utilizar diferentes Codecs o
formatos de compresion para video y audio.Estos algoritmos no provienen del software de TV
directamente sino que son parte del sistema de windows. Algunos de estos CoDecs vienen
incorporados en su sistema operativo, y otros los puede conseguir por separado en Internet y
otros se instalan cuando instala por ejemplo un “player” de “wav” o de “mp3” El nombre de
CoDec , viene a decir COdificador / DECodificador Esto significa, que cuando utiliza uno de
estos formatos para la grabacién, deberd tener otro formato decodificador para la
reproduccién.Si se ha realizado una secuencia con compresion, solo podra ver la grabado si
otro sistema tiene instalado el mismo formato de compresién..Le debemos recordar que
todos estos procesos de compresion sifgnifican un gran esfuerzo para su
procesador.Normalmente se puede decir que si la compresion ha sido grande, también ha
sido grande el trabajo realizado por el procesador.En los dltimos afios se ha hecho mucho en
este campo, sobre todo por desarrollos que iniciaron los MOTION PICTURE EXPERT GROUP, en
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pocas palabras MPEG. Se pudo crear una compresion de calidad con la que se podia grabar
formastos de MP3 Audio-y MPG Video De todas formas el procesador tiene mucho que hacer
cuando se trabaja con esos formatos sobre todo cuando es en tiempo real.Por eso es mas
bonito trabajar con un formato sin comprimir y porque una vez grabado se pueden probar
diferentes formatos para encontrar aquel que se adapte mejor a sus necesidades.
Normalmente hay unas opciones, donde puede mejorar el rendimiento de su sistema para
ahorrar espacio y obtener la maxima calidad. Aqui la pregunta mas razonable seria ..;Qué
quiero hacer?- se trabaja mas relajadamente cuando se sabe que meta se persigue. ;-)

Otro consejo: Si quiere entrar mas en contacto con este tema y en especial con CoDecs vaya a
la pagina web: CoDec Central (www.codeccentral.com) se la recomendamos. Aqui

también puede bajarse los dltimos CoDecs o los que simplemente necesite, inclusive
encuentra links de paginas web sobre este tema.

Espacio libre de memoria. Sie se trabaja de forma NO comprimida, el volumen de datos que
se transfieren al disco duro es mayor. También en las opciones / Grabacién / formato y en los
colores elegidos todo esto hace lo suyo.: con RGB555 osea 16 Bit colores de profundidad
puede crear imagenes con un volumen de datos inferiorres, que con RGB24 osea 24 Bit. Siva
a retocar las imagenes estad bien tener una imagen nitida y principal de 24 Bit, para poco a
poco ir cambiandola a su gusto. — cuanto mas en calidad invierta, mas flexible sera a la hora
de trabajar.

Reproduccion de los “clips” Si ha acabado la grabacién habiendo apretado el boton “play” de
su control a distancia, puede pasar en algunos sistemas, que la reproduccién no funcione
correctamente. En ese caso, cierre la ventanay vuelva a intentarlo de nuevo.
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El software de radio.
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Software “active Radio” puede usar de forma independiente recibiendo las senales de las
cadenas de radio. — en ese momento o en otro. Este software le es proporcionado por partida
doble, en lo que se refiere a las funciones son idénticos , solo la presentacién del software
cambia Una version tiene una profundidad de colores de 16 (4 Bit) y la otra version tiene
65536 colores (16 Bit). Para asegurar que se pueda escuchar algo, es necesario que las
conexiones sean correctas. No se olvide de conectar la salida de su tarjeta de TV con la
entrada de su tarjeta de sonido.(vea la pagina 31en el capitulo “La salida de audio.”) y active
la salida de los programas de radio (como ya ha sido explicado en la pagina 46 en el capitulo
“Los ajustes deaudio” como es descrito. Todos los demas detalles los puede encontrar
apretando F1.Tenga en cuenta que las funciones de RDS no estan disponibles en la version
TValue Radio.

Ofertas interesantes de Internet.

CoDec Central

http://www.codeccentral.com - (en inglés) -Codec Central, Informaciones sobre el

tema de los CoDecs, un peso pesado en “Videostreaming en Internet”

CoDecs gratuitos

Ligos Technology
http://www.ligos.com - (Inglés) - El desarrollador del codificador Indeo Video-CoDec.

Este se puede encontrar actualmente en “estatus de download”, osea listo para bajar de
Internet.

Morgan Multimedia
http://www.morgan-multimedia.com - (Inglés) - Desarrollador del MM MJPEG Video-

CoDec. Este se ofrece gratuitamente en la versién actual en download!Las funciones son
completas, sin embargo el tiempod e utilizacién esta determinado.
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HuffYyuv
http://www.math.berkeley.edu/~benrg/huffyuv.html — (Inglés) - Un projecto
de otro Video CoDec, este CoDec estad especialmente desarrollado para imagenes de calidad.

Microsoft
http://www.microsoft.com/windowsmedia - para crear datos de ASF ofrece este

programa gratuitamente.Microsoft intente entablareste formato junto con el de MPEG ya que
esta technologia es similar puede darle un vistazo.

Programas de edicion de video gratuitos

Aist
www.aist.com- (Inglés) - Pagina web de los desrrolladores del software de corte y de

produccion “one”, el cual puede encontrar en el CD adjunto.NNo s6lamente se los mire... —
Con fuerza, este software potencia las caracteristicas de su tarjeta de TV como OpenGL -
apoyo para la aceleracion grafica de su tarjeta grafica.Mas funciones crean un aspecto
“redondo” del software..

Virtual Dub
http://www.virtualdub.org - (Inglés) -un Freewaretool de la clase suprema, le da

muchisimas funciones, programas extra, filtros y lo mejor de todo es que funciona de una
forma sobresaliente en sistemas mas modestos.SEste programa es algo mas para la “Freaks”
gue ya conocen la materiao para aquellos que quieren serlo.

AVI_IO
http://www.nct.ch/multimedia/avi io/ - (Inglés) - tiene una importancia a la hora

de archivar grandes cantidades de clips AVI.

ReelCap
http://www.reelware.com/reelcaphome.htm- (Inglés) - Otro programa de captura..

Facil de usar, sencillo. Simple pero efectivo.
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El servicio en TerraTec.

“Rien ne va plus — Aqui ya no funciona nada” ....... , pero esto también puede pasar hasta en
los mejores sistemasen casos como éste, tiene a su disposicion a nuestro equipo de TerraTec
que estara siempre a su lado .

Hotline, Mailbox, Internet.

En el caso de un grave problema - con el que no pueda enfrentarse, por estar solo, o por no
tener a alguien cerca que controle el tema, o si no consigue solucionar el problema con su
vendedor o con su vecina - cuente con nosotros!

El primer camino posible puede ser el InternetEsta es la forma mas rapida de contacto ya que
estamos “online” en nuestra pagina web .en las paginas http://www.terratec.net/

encontrard siempre respuestas a las preguntas mas frecuentemente hechas (FAQ como
también un surtido amplio de controladores para nuestros productos. Todo esto ademas se lo
ofrecemos con nuestro sistema de correspondencia “Sistema de Mailbox” Los numeros de
contacto son: +49-(0)2157-8179-24 (Analdgico) und +49- (0) 2157-8179-42 (ISDN).

Si todo lo anteriormente citado no le puede ayudar, entonces tiene como (ltima oportunidad,
llamar a nuestra Hotlinelncluso si quiere informarse sobre nuestros productos, le
antenderemos con mucho gusto. Ademéas puede ponerse en contacto con nuestra Hotline via
“e-mail” , si tiene acceso a Internet. Simplemente pdngase en contacto con nosotros cuando
nos necesite.Para ello vaya ala pagina http://www.terratec.net/support.htm auf.

en ambos casos tenga preparada la siguientes Informaciones a mano:

e Sunlmero de registro

« esta documentacion,

« una lista con la configuracién de su sistema,

o el manual de su placa madre (“Motherboard”),

e una “toma de imagen de pantalla” de la configuracién de su BIOS

Ademas es de gran ayuda para nuestros técnicos, que mientras telefonee a nuestra “Hotline”
esté sentado enfrente de su ordenador para que le expliquen algunos consejos y trucos que
debe probar Por favor aplntese el nombre del técnico de nuestro “SupportTeam” con el que
ha hablado ;Se pregunta porqué? Porque el nombre lo necesitara en el caso de tener que
mandarnos la tarjeta, sélo en el caso que tenga alglin defecto y para someterla a unas
pruebas técnicas.
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